STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 12 GAUGE SHOTGUN, SS, 12
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more :% I % % -
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not —= 8 E “;'-E = =
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely _‘_FE % :,E % -I“L- :;\;;
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel = | == '
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear, . _
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless == % B % I |
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: % % %—3 =% = .
5/16"-27 male =S % %:: = -
; .

Attributes

® Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, 12 GAUGE SHOTGUN, SS, 12 PACK

® Manufacturer: BROWNELLS

® Product no.: 084413113

® Mfr. No.:

® Caliber: 12 Gauge

® Style: Shotgun

® Quantity: 12

® Delivery weight: 0.159kg

[}

UPC: 050806027695

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fiir STANDARD LINE EDELSTAHLSHOTGUNLAUFBURSTEN

English: Safety Instruction Guide for STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA
LINEA ESTANDAR

Francais: Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable STANDARD LINE
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
DELLA LINEA STANDARD

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL
® Suomi: Turvallisuusohjeet STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON

PIIPPUHARJOILLE

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES



Sicherheitsanleitung fiur STANDARD LINE
EDELSTAHLSHOTGUNLAUFBURSTEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE EDELSTAHLSHOTGUNLAUFBURSTEN von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fir die sichere
Verwendung dieses Produkts. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgeméfe Handhabung
sicherzustellen und die Lebensdauer deiner Laufblrsten zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer tber die potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit der Verwendung von
EdelstahlLaufbirsten informiert sind.

Verwende die Laufbirsten immer wie vorgesehen und folge den in dieser Anleitung gegebenen Anweisungen.
Halte die Birsten aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife die Bursten regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der Verwendung.
Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille bei der Verwendung
der Bursten.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

® Edelstahlborsten kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemaf verwendet werden.
® Die aggressive Reinigung kann den Verschlei3 an Laufen beschleunigen.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Ube beim Einsatz der Laufbiirste keinen tibermaRigen Druck aus.

* Vermeide die Verwendung der Birste auf Laufen, die nicht fir die Reinigung mit Edelstahl geeignet
sind.

® Stelle sicher, dass die Laufblirste sicher am Reinigungsstab befestigt ist, bevor du sie verwendest.

® | asse die Burste nicht tUber langere Zeit im Lauf, um mogliche Schaden zu vermeiden.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es aul3erhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Installation:

® Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit der Laufbiirste kompatibel ist.
® Schraube die Laufburste sicher auf die 5/16"27 méannlichen Gewinde des Reinigungsstabs.

2. Verwendung:

® Fuhre die Laufbirste in den Lauf der Shotgun ein.
®* Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf zu reinigen, und ibe dabei leichten bis mafigen

Druck aus.
® Entferne die Birste nach ein paar Bewegungen aus dem Lauf, um UbermaRigen Verschleil3 zu

vermeiden.
® Reinige den Lauf mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Rickstéande und Ablagerungen nach der

Verwendung der Burste zu entfernen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Laufburste mit Losungsmittel und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.
® | agere die Birsten an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Laufblrsten gemaf den lokalen Vorschriften.
* Werfe die Biirsten nicht im regularen Haushaltsmiill weg, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind. Uberpriife

die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen kontaktiere bitte den von dem Hersteller bereitgestellten
EUbasierten Kontaktpunkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen fir eine
schnellere Antwort bereithéltst.

Danke, dass du bei der Verwendung der STANDARD LINE EDELSTAHLSHOTGUNLAUFBURSTEN auf Sicherheit
achtest. Deine Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES from
BROWNELLS. This guide provides essential safety information and instructions for the safe use of this product.
Please read this guide carefully to ensure proper handling and to maximize the lifespan of your bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure all users are aware of the potential hazards associated with the use of stainless steel bore brushes.
Always use the bore brushes as intended, following the instructions provided in this guide.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brushes for signs of wear or damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the
brushes.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Stainless steel bristles can cause injury if used improperly.
® Aggressive cleaning action may accelerate wear on barrels.

® |nstructions to Avoid Hazards:
Do not apply excessive force when using the bore brush.
Avoid using the brush on barrels that are not designed for stainless steel cleaning.

[ ]
[ ]
® Ensure the bore brush is securely attached to the cleaning rod before use.

® Do not leave the brush in the bore for extended periods to prevent potential damage.
® Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the cleaning rod is compatible with the bore brush.
® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the 5/16"27 male threads securely.

2. Usage:
® |nsert the bore brush into the barrel of the shotgun.
® Use a backandforth motion to clean the bore, applying light to moderate pressure.
® Remove the brush from the barrel after a few strokes to avoid excessive wear.
® Clean the bore with a suitable solvent to remove debris and residue after using the brush.

3. After Use:

® Clean the bore brush with solvent and allow it to dry completely before storage.
® Store the brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not throw the brushes in regular household waste if they are damaged or worn out. Check for specific
disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please contact the designated EUbased contact point provided
by the manufacturer. Ensure that you have the product details and any relevant information ready for a faster
response.

Thank you for prioritizing safety while using the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona informaciéon esencial sobre la seguridad y las instrucciones para el uso seguro
de este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un manejo adecuado y maximizar la vida
util de tus cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios sean conscientes de los peligros potenciales asociados con el uso de
cepillos de cafion de acero inoxidable.

® Siempre utiliza los cepillos de cafidn segun lo previsto, siguiendo las instrucciones proporcionadas en esta
guia.

* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona regularmente los cepillos en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al utilizar los
cepillos.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligros Potenciales:

® |as cerdas de acero inoxidable pueden causar lesiones si se utilizan incorrectamente.
® |aaccion de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste de los cafiones.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo de cafion.

Evita usar el cepillo en cafiones que no estén disefiados para limpieza con acero inoxidable.
Asegurate de que el cepillo de cafidn esté firmemente sujeto a la varilla de limpieza antes de usarlo.
No dejes el cepillo en el cafién durante periodos prolongados para evitar dafios potenciales.

® Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

® Asegurate de que la varilla de limpieza sea compatible con el cepillo de cafién.
® Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza asegurandote de que esté firmemente sujeto a las
roscas macho de 5/16"27.

2. Uso:
® |nserta el cepillo de cafién en el cafién de la escopeta.
® Utiliza un movimiento de vaivén para limpiar el cafion, aplicando una presion ligera a moderada.
* Retira el cepillo del cafion después de unas cuantas pasadas para evitar un desgaste excesivo.
°

Limpia el cafién con un disolvente adecuado para eliminar residuos y escombros después de usar el
cepillo.

3. Después de Usar:

® Limpia el cepillo de cafién con disolvente y déjalo secar completamente antes de guardarlo.
® Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los cepillos de cafion de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes los cepillos en la basura doméstica regular si estan dafiados o desgastados. Consulta las pautas
especificas de eliminacién en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor contacta al punto de
contacto designado con sede en la UE proporcionado por el fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto
y cualquier informacion relevante lista para una respuesta mas rapida.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA
ESTANDAR. Tu cumplimiento de estas directrices ayuda a asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Acier Inoxydable STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable STANDARD LINE de BROWNELLS.
Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation slre de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une manipulation appropriée et maximiser la durée de vie de vos
brosses de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les utilisateurs sont conscients des dangers potentiels associés a I'utilisation de
brosses de nettoyage en acier inoxydable.

Utilisez toujours les brosses comme prévu, en suivant les instructions fournies dans ce guide.

Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les brosses pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants et des lunettes de

sécurité, lors de I'utilisation des brosses.
® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Dangers Potentiels :

Les poils en acier inoxydable peuvent causer des blessures s'ils sont mal utilisés.
L'action de nettoyage agressive peut accélérer 'usure des canons.

* Instructions pour Eviter les Dangers :

Ne forcez pas excessivement lors de I'utilisation de la brosse de nettoyage.

Evitez d'utiliser la brosse sur des canons qui ne sont pas congus pour le nettoyage en acier inoxydable.
Assurezvous que la brosse est solidement fixée a la tige de nettoyage avant utilisation.

Ne laissez pas la brosse dans le canon pendant de longues périodes pour éviter tout dommage
potentiel.

* Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

Ce produit est destiné a un usage adulte uniquement. Gardez hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que la tige de nettoyage est compatible avec la brosse de nettoyage.
Fixez la brosse a la tige de nettoyage en la vissant sur le filetage male 5/16"27 de maniéere sécurisée.

2. Utilisation :

Insérez la brosse dans le canon du fusil.

Utilisez un mouvement d'avant en arriére pour nettoyer le canon, en appliquant une pression légére a
modérée.

Retirez la brosse du canon aprés quelques coups pour éviter une usure excessive.

Nettoyez le canon avec un solvant approprié pour éliminer les débris et les résidus apres avoir utilisé la
brosse.

3. Aprés Utilisation :

® Nettoyez la brosse avec un solvant et laissezla sécher complétement avant de la ranger.
® Rangez les brosses dans un endroit sec, a I'abri de I'hnumidité et de la lumiére directe du soleil.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles sont endommagées ou usées. Vérifiez
les directives de mise au rebut spécifiques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou aux problémes de produit, veuillez contacter le point de contact désigné
basé dans I'UE fourni par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information pertinente a
portée de main pour une réponse plus rapide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation des Brosses de Nettoyage de Canon en Acier Inoxydable
STANDARD LINE. Votre respect de ces directives contribue a garantir une expérience de nettoyage sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA
LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA LINEA STANDARD di
BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un corretto utilizzo e massimizzare la durata
delle spazzole per canne.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza dei potenziali rischi associati all'uso delle spazzole per
canne in acciaio inossidabile.

Utilizzare sempre le spazzole per canne come previsto, seguendo le istruzioni fornite in questa guida.
Tenere fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le spazzole per segni di usura o danni prima dell'uso.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza durante l'uso
delle spazzole.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

®* Rischi Potenziali:

® e setole in acciaio inossidabile possono causare infortuni se utilizzate in modo improprio.
® | 'azione di pulizia aggressiva puo accelerare l'usura delle canne.

® |struzioni per Evitare i Rischi:

Non applicare eccessiva forza durante I'uso della spazzola per canne.

Evitare di utilizzare la spazzola su canne non progettate per la pulizia con acciaio inossidabile.
Assicurarsi che la spazzola per canne sia saldamente fissata all'asta di pulizia prima dell'uso.
Non lasciare la spazzola nella canna per periodi prolungati per evitare potenziali danni.

* Avvertenze Specifiche per Eta o Pubblico:

® Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tenere fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Installazione:

® Assicurarsi che l'asta di pulizia sia compatibile con la spazzola per canne.
® Attaccare la spazzola per canne all'asta di pulizia avvitandola saldamente sui filetti maschio 5/16"27.

2. Uso:

® |nserire la spazzola per canne nel barile del fucile.

® Utilizzare un movimento avanti e indietro per pulire la canna, applicando una pressione leggera o
moderata.

® Rimuovere la spazzola dal barile dopo alcuni colpi per evitare un'usura eccessiva.

® Pulire la canna con un solvente adeguato per rimuovere detriti e residui dopo aver utilizzato la
spazzola.

3. Dopo I'Uso:

® Pulire la spazzola per canne con solvente e lasciarla asciugare completamente prima della
conservazione.
® Conservare le spazzole in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per canne in conformita con le normative locali.
® Non gettare le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o usurate. Controllare le linee guida
specifiche per lo smaltimento nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi di prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
designato con sede nell'UE fornito dal produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente per una risposta piu rapida.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso delle SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE
DELLA LINEA STANDARD. La vostra adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di pulizia
sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania tego produktu. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje, aby zapewni¢ prawidiowe uzytkowanie i
maksymalna trwato$¢ szczotek do Iuf.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg Swiadomi potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek
do luf ze stali nierdzewnej.

® Zawsze uzywaj szczotek zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem, stosujgc sie do instrukcji zawartych w tej
instrukciji.

® Trzymaj z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas korzystania ze
szczotek.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci przy Uzyciu

® Potencjalne Zagrozenia:

®* Wiosie ze stali nierdzewnej moze spowodowac obrazenia, jesli jest uzywane niewlasciwie.
® Agresywne dziatanie czyszczenia moze przyspieszy¢ zuzycie Iuf.

® Instrukcje unikania zagrozen:

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki do Iuf.

Unikaj uzywania szczotki na lufach, ktore nie sg przeznaczone do czyszczenia stalg nierdzewna.
Upewnij sie, ze szczotka do luf jest pewnie przymocowana do preta czyszczacego przed uzyciem.
Nie pozostawiaj szczotki w lufie przez dtuzszy czas, aby unikna¢ potencjalnych uszkodzen.

® Ostrzezenia dotyczace wieku lub grupy docelowej:

® Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest kompatybilny ze szczotkg do Iuf.
® Przykreé szczotke do preta czyszczacego, mocno dokrecajac gwinty 5/16"27 meskie.

2. Uzytkowanie:

WI6z szczotke do lufy strzelby.

Uzyj ruchu w przéd i w tyl, aby oczyscic lufe, stosujac lekkg do umiarkowanej site.

Po kilku ruchach usun szczotke z lufy, aby unikngé nadmiernego zuzycia.

Oczys¢ lufe odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usung¢ zanieczyszczenia i resztki po uzyciu szczotki.

3. Po uzyciu:

® Oczys¢ szczotke do luf rozpuszczalnikiem i pozwdl jej catkowicie wyschnaé przed przechowaniem.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zuzyte. Sprawdz konkretne
wytyczne dotyczace utylizacji w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub problemoéw z produktem, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka
szczegoty produktu oraz wszelkie istotne informacje, aby uzyskac¢ szybsza odpowiedz.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczernstwa podczas korzystania z SZCZOTEK DO LUF STANDARD
LINE STAINLESS STEEL. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie czyszczenia.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON
PIIPPUHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON PIIPPUHARJAT
BROWNELLSiIlta. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita taman tuotteen turvalliseen kayttoon.
Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi oikean kasittelyn ja maksimoidaksesi piippuharjojesi kayttdian.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia ruostumattoman teréksen piippuharjojen kayttoéon liittyvista
mahdollisista vaaroista.

Kéayté piippuharjoja aina tarkoitetulla tavalla, noudattaen tassa oppaassa annettuja ohjeita.

Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat séanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kéayta asianmukaista henkildnsuojavarustusta (PPE), kuten k&sineitd ja suojalaseja, harjoja kaytettaessa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Ruostumattoman teraksen harjakset voivat aiheuttaa vammoja, jos niita kaytetdan vaarin.
® Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa piippujen kulumista.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
* Ala kayta liiallista voimaa piippuharjaa kaytettaessa.
® Valta harjan kayttda piipuissa, jotka eivat ole suunniteltu ruostumattoman teréksen puhdistamiseen.
® Varmista, ettd piippuharja on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttoa.
* Ala jata harjaa piippuun pitkdksi aikaa mahdollisten vaurioiden estamiseksi.

® |k& tai kohderyhméakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd puhdistusvarsi on yhteensopiva piippuharjan kanssa.
® Kiinnita piippuharja puhdistusvarteen kierteittamalla se tiukasti 5/16"27 uroskierteisiin.

2. Kaytto:
® Aseta piippuharja haulikon piippuun.
® Kayta edestakaisin liikettd puhdistaaksesi piippua, kayttaen kevytta tai kohtuullista painetta.
® Poista harja piipusta muutaman vedon jalkeen liiallisen kulumisen valttamiseksi.
® Puhdista piippu sopivalla liuottimella, jotta jatteet ja jAdmat poistuvat harjan kayton jalkeen.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista piippuharja liuottimella ja anna sen kuivua taysin ennen sailytysta.
® Sailyta harjat kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet



® Havita piippuharjat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita harjoja tavalliseen kotitalousjétteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet. Tarkista alueesi
erityiset havittamisohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia, jotka liittyvat turvallisuuteen tai tuotteeseen, ota yhteytta valmistajan tarjpamaan
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina
nopeamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttidessiasi STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON
PIIPPUHARJOJA. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna
guide tillhandahaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for séaker anvandning av denna produkt. Vanligen
las denna guide noggrant for att sakerstalla korrekt hantering och maximera livslangden pé dina borrborstar.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att alla anvandare ar medvetna om de potentiella riskerna som ar forknippade med anvéndningen av
rostfria stalborstar.

Anvand alltid borrborstarna som avsett, enligt de instruktioner som ges i denna guide.

Forvara utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar och skyddsglaségon vid anvandning av
borstarna.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella risker:

® Rostfria stalborstar kan orsaka skador om de anvands felaktigt.
® Den aggressiva rengoringsatgarden kan paskynda slitage pa pipor.

® |nstruktioner for att undvika risker:

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander borrborsten.

Undvik att anvanda borsten p& pipor som inte ar avsedda for rengoring med rostfritt stal.
Se till att borrborsten ar ordentligt fast vid rengoringsstangen innan anvandning.

Lamna inte borsten i pipan under langre perioder for att forhindra potentiell skada.

¢ Alders eller malgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning endast. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att rengoringsstangen ar kompatibel med borrborsten.
® Fast borrborsten pa rengoringsstangen genom att skruva den pa 5/16"27 hantraden ordentligt.

2. Anvandning:

Satt in borrborsten i pipan pa hagelgevaret.

Anvand en fram och tilloakarérelse for att rengora pipan, tillampa latt till mattligt tryck.

Ta bort borsten fran pipan efter ndgra drag for att undvika Gverdrivet slitage.

Rengor pipan med ett lampligt l6sningsmedel for att ta bort skrdp och rester efter anvandning av
borsten.

3. Efter anvandning:

® Rengor borrborsten med lésningsmedel och lat den torka helt innan férvaring.
® Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner



® Kassera borrborstarna i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller utslitna. Kontrollera specifika

avfallshandledning i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktfragor, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktinformation och eventuell relevant

information redo for en snabbare respons.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att séakerstélla en saker och effektiv rengtringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od spole¢nosti
BROWNELLS. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny pro bezpeéné pouzivani tohoto
produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento privodce, abyste zaijistili spravné zachazeni a maximalizovali Zivotnost
vasich kartacd na vyvrt.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s potencialnimi riziky spojenymi s pouzivanim kartacéd na
vyvrt z nerezové oceli.

VZdy pouzivejte kartace podle uréeni, a to podle pokyni uvedenych v tomto privodci.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartace na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZzitim.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi pouzivani
kartaca.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Potencialni rizika:

® St&tiny z nerezové oceli mohou zpUsobit zranéni, pokud jsou pouzivany nespravné.
® Agresivni Cistici akce mdze urychlit opotfebeni hlavné.

* Pokyny k vyhnuti se riziklim:

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani kartae na vyvrt.

Vyhnéte se pouZivani kartaCe na hlavnich, které nejsou ureny pro Cisténi nerezovou oceli.
Zajistéte, aby byl kartd€ na vyvrt pevné pripevnén k Cistici ty¢i pfed pouzitim.

Nenechavejte karta€ v hlavni po delsi dobu, aby nedoslo k potencidlnimu poskozeni.

® Varovani specificka pro vék nebo publikum:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospelé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah déti.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace:

® Zajistéte, aby byla Cistici ty¢ kompatibilni s kartaem na vyvrt.
® Prfipevnéte kartac na vyvrt k Cistici tyCi zaSroubovanim na 5/16"27 muzské zavity pevné.

2. Pouziti:

Vlozte karta€ na vyvrt do hlavné brokovnice.

PouZivejte zpétny a vpfed pohyb k CiSténi hlavné, pficemz aplikujte mirny az stfedni tlak.

Po nékolika tazich odstrafite kartac z hlavné, abyste se vyhnuli nadmérnému opotfebeni.

Po pouziti kartaCe vycistéte hlaveri vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili necistoty a zbytky.

3. Po pouziti:

® Vycistéte karta€ na vyvrt rozpoustédlem a nechte ho zcela uschnout pfed ulozenim.
® Ulozte kartd€e na suchém misté, daleko od vlhkosti a pfimého slunecniho svétla.

Pokyny k likvidaci



® Zlikvidujte kartace na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte kartace do bézného domaciho odpadu, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované. Zkontrolujte
specifické pokyny k likvidaci ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo problém{ s produktem kontaktujte uréeny kontaktni bod se sidlem v
EU, ktery poskytuje vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace
pro rychlejSi odpovéd.

Deékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE
BRUSHES. Va$e dodrZzovani téchto pokyn pomaha zaijistit bezpecné a efektivni ¢isténi.



